


MaKkcn-mmHviMmanmnm

Co3paHo c nomouybio .

JTa NANHOCTPaUnA CO34dHa NCKYCCTBEHHbBIM
NHTEJIJIEKTOM, KOTOprVI TBOPYECKN NepeoCMbIC
KJIKOYEBbLIE NMPUHUNIBI TDEHAd «3CKalrk3mMa», BOr
X B OPUTrMHa/IbHOM YN HOBOM BN3Ya/IbHOM

npeacraBneHuMN.

POCKOLLUHAasA 3cTeTuKa 6e3

N3JINLLHEro aAekopa

LLleHTpasbHbIN 3
npuBneKamoLni —
: BHMMaHue : i
rnsHueBblE E
NnakupoBaHHbIE
NoBepXHOCTU_ -
[ ==

trend 2 6

e TeHaeHUWsd, Hanpas/e€HHaA Ha

YHUKaNbHOCTL B
KacTomMusaumu.

fpkue WwTpUxmn
HacbILWEHHbIX LBETOB
OXMBASOT MUHVMANNCTCKYHO
naanTpy: Knaccmyeckmne

HeTpanbHble N HaTypasbHble
OTTEHKM COYeTatoTCs C
NaKNPOBAHHBIMUN KPACHBIMU 1
CUHUMMU.

OTTEHKM
LI,BeTOB

JIeCHOI 3e/1eHbIN, COCHOBBIM,
6YTbIJIOYHO-3e/1eHbI.
cuHMin KnaiHa, nasypuT,
yNbTPaMapuH, MOJHOYHbIN
CUHWNIA.

PockoluHas acTeTuka 6e3
M3NNLLHEro geKopa,
MaKCMan3m, KOTOpbI

cKopee wen4yeT, Yem KpuynT.

FnsHUeBble N 6necTawme
NaKnpoBaHHble
NOBEPXHOCTW.

Mpamop, rpaHnNT " LieHHble
nopopabl AepeBa, a Takxke TeKCTUNb
C YTOHYEHHOW TeKCTypO.

HoBble rmbpunabl: cMeLLeHne
CTUNEN, 3MOX, TEKCTYP N MaTepnanos.
OAWH 3Nn1eMeHT CTaHOBUTCA
LLeHTpasbHbIM 1 MPUKOBbIBAET K
cebe BHMMaHWe, co3/aBast TO caMoe
«HeynIoBNMOe 0YapoBaHme»,
BOCMPUHMMaeMoe KakK HeyTo
3KCTPaopANHapHoe.
NyprypHO-KpacHbIin, 60pA0BbIN
6ypryHAn, Mapcana, aMapaHT.



«YHUKaANbHOCTb W
NnepcoHann3auna»*

*MaKcu-MuHUManAu3M covemaem 8 cebe MUHUMAAU3IM U MAKCUMQ/IU3M,
€0300805 IAKOHUYHbIe NPOCMPAHCMBA C CU/AbHLIM 8U3YA/bHLIM 8030elicmauem.
AkyeHm denaemcsi HO MeHbWeM Kosu4vecmee 3/1eMeHmMo8, 0671000 UUX
CU/IbHbLIM, HUBONUCHBIM NPUCYMCMBUEM U YHUKANbHBIM XAPAKMepPOoM:
KpynHo2a6apumHsie CKy/bnmypbl, MOHyMeHmMaabHele C8eMU/IbHUKU, WUPOKUE
O0uBaHsbI. VIHOUBUOYa/IbHbIE, U320MO8/IeHHbIE 8PYYHYI0, B0CMPE6OBAHHbIE U
NOMoMy 3KCK/IKO3UBHbIE 31eMeHMel. SpKUe Wwmpuxu HacsiWeHHbsIX Yyeemoe
0XCUB/AOM MUHUMQAAUCMCKYH NAAUMpPY 3mux npocmpaHcms. Takum 06pa3om,
8U3Ya/1bHASA 6€3MAMENHOCMb MUHUMO/IU3MA CO4Yemaemcs ¢ Xapakmepom
MAKCUMQ/IU3Ma, Komopell wen4yem, HO He Kpu4um, a C030aHHbIe U3bICKOHHbIe
UHMepbepsl 3058/410mM 0 cebe, He 6ydy4yu npu 3MOoM NepezpPyHeHHbIMU.
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rMaHuUueBble JIaKMPOBaAHHbIE
NMoBEPXHOCTN
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MATERIA BRILLANTE + CLASSICA

Wall: Materia Brillante Borgogna, Linea Listello, Bianco Matita &
Materia Classica Groove Bianco

Floor: Materia Classica Bianco

Sink: Ovale da appoggio Materia Classica Bianco

MeHbLLe BeLlen, HO
KaXAas C BblpasnTeNbHbIM
XapakTepom

MATERIA ECLETTICA + PURA

Floor: Materia Eclettica Bianco
Wall: Materia Pura Ocra Brillante




Wall & Floor: Materia Classica Tortora
MATE RIA C LASS I CA Boiserie: Materia Classica Groove Tortora & Matita Tortora

Hannuue
LeHHbIX
MaTepuranoB

LieHTPabHbI 3/1EMEHT,
npuBAeKaroLWmii BHUMaHmne

MATERIA CLASSICA

Wall: Materia Classica Beige, Groove Beige & Oro Boiserie Inserto
Floor: Materia Classica Beige & Beige Bianco Icon D Mosaico
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	Создано с помощью ИИ. Эта иллюстрация создана искусственным интеллектом, который творчески переосмыслил ключевые принципы тренда «эскапизма», воплотив их в оригинальном и новом визуальном представлении.
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	«Уникальность и персонализация»*
	*Макси-минимализм сочетает в себе минимализм и максимализм, создавая лаконичные пространства с сильным визуальным воздействием. Акцент делается на меньшем количестве элементов, обладающих сильным, живописным присутствием и уникальным характером: крупногабаритные скульптуры, монументальные светильники, широкие диваны. Индивидуальные, изготовленные вручную, востребованные и потому эксклюзивные элементы. Яркие штрихи насыщенных цветов оживляют минималистскую палитру этих пространств. Таким образом, визуальная безмятежность минимализма сочетается с характером максимализма, который шепчет, но не кричит, а созданные изысканные интерьеры заявляют о себе, не будучи при этом перегруженными.
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